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1. PRZEZNACZENIE

Dziekujemy za zakup inhalatora Dr Check FAMILY przeznaczonego do inhalacji. Leczenie inhalacyjne
to skuteczna i bezpieczna metoda leczenia choréb drég oddechowych. Rozpoczecie leczenia nalezy
podjaé po konsultacji z lekarzem.

Inhalator Dr Check FAMILY to kompaktowe urzadzenie medyczne przeznaczone do pracy
przerywanej (30 min. pracy, 30 min. przerwy). Umozliwia natychmiastowe i bezposrednie dotarcie
preparatu medycznego w formie wziewnej do oskrzeli i ptuc. Jesli zostang zachowane odpowiednie
$rodki ostroznosci, inhalator zapewni stosowna jakosc leczenia przez szereg lat.

@ Przed pierwszym uzyciem inhalatora uwaznie przeczytaj instrukcje uzycia.

2. ZASADA DZIALANIA filtr wylot
Inhalator Dr Check FAMILY zostat opracowany do leczenia astmy, alergji ~ powietrza strumienia
i innych chordb uktadu oddechowego. Urzadzenie wytwarza strumien wlot | | wylot

powietrza prowadzony przez przewod powietrza do nebulizatora. Po
wprowadzeniu powietrza do nebulizatora, preparat medyczny zostanie
rozpylony, tworzac tatwa do inhalacji mgietke. Gtowny przeptyw powietrza N

do i z kompresora jest przedstawiony na rysunku 1. RS
kompresor

Zalecamy doktadne przeczytanie niniejszej instrukcji uzycia w celu
zapoznania sie z charakterystyka produktu. Wyrdb nalezy stosowac —[—
wytacznie z jego przeznaczeniem. Rys.1

3. CECHY PRODUKTU Urzadzenie gtéwne

Przed uzyciem urzadzenia upewnij sie, (kompresor)
czy w zestawie znajduja sie Wejscie na
nastepujace elementy: przewdd
1x urzadzenie gtowne (kompresor) powietrza
1x nebulizator

1x przewdd powietrza

1x maska dla dorostych, maska dla dzieci

1x ustnik

5x filtr powietrza Otwory
wentylacyjne

% Mask : Przetacznik
J oo zasilania
Ustnik ‘ > dladorostych A\

Rys.2

Urzadzenie gtéwne
(widok od spodu)

Nebulizator
Filtr
i pokrywa
filtra

Przewdd Filtr
powietrza powietrza
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WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

WAZNE OSTRZEZENIA: Niezastosowanie sie do ostrzezen i treéci niniejszej instrukcji moze narazié
uzytkownika na takie ryzyko jak: pogorszenie stanu zdrowia, oparzenia, porazenie pradem,
nawracajace infekcje, $mier¢, pozar, zanieczyszczenie srodowiska. Stosowanie jakiegokolwiek
urzadzenia elektrycznego wymaga zachowania nastepujacych podstawowych zasad:

N\ 0GOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

1
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12.

13.

14.

15.
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17.

Stosuj urzadzenie wytacznie do przewidzianego uzytku
(inhalacje aerozoli) i w sposéb opisany w niniejszej
instrukcji.

W kwestiach dotyczacych rodzaju, dawki i schematu
stosowania leku nalezy stosowac sie do zalecen lekarza
lub osoby zajmujacej sie leczeniem choréb uktadu
oddechowego. Intensywnos¢ stosowania urzadzenia musi
by¢ zawsze konsultowana z lekarzem.

Inhalacje wszelkich substancji powinny by¢ wykonywane
za zgoda lekarza, ktory decyduje w sprawie dawek i
sposobu uzycia.

Jezeli podczas stosowania wystepuja niepokojace objawy,
nalezy natychmiast przerwac stosowanie urzadzenia i
skonsultowac sie z lekarzem.

Brak energii elektrycznej, nagta awaria lub inne
niekorzystne warunki moga spowodowaé nieprawidtowe
dziatanie; z tego wzgledu zaleca sie zaopatrzenie w
urzadzenie lub lek (zgodnie z zaleceniami lekarza), ktory
mogtby by¢ stosowany zamiennie.

Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie czynnikdw
atmosferycznych; przechowywac je w warunkach
pokojowych.

Nie nalezy przechowywac urzadzenia w skaranie wysokich
lub niskich temperaturach. Nalezy je chroni¢ przed
bezposrednim dziataniem $wiatta stonecznego.

Aby uniknac¢ zakazenia urzadzenie przechowuj zawsze w
czystym miejscu. Nie uzywaj urzadzenia, jezeli byto
przechowywane w zanieczyszczonym miejscu.

Przewdd zasilajacy oraz przewod powietrza mogg stanowic¢
ryzyko uduszenia z powodu ich dtugosci.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu obiektéw tatwopalnych
lub materiatéw wybuchowych.

Nie uzywaj urzadzenia w otoczeniu, w ktérym niedawno
uzywano sprayow; w takim przypadku nalezy przewietrzy¢
pomieszczenie przed rozpoczeciem terapii.

Urzadzenia nie wolno przechowywa¢ ani uzywac w
miejscu, w ktorym mogtoby by¢ narazone na dziatanie
szkodliwych oparéw lub substancji lotnych.

Nie blokuj ani nie zatykaj wlotow powietrza urzadzenia, nie
stawiaj go na miekkich powierzchniach, takich jak tozko
lub tapczan. W trakcie uzywanie nie przykrywac
kompresora kocem, recznikiem ani innymi przykryciami.
Nie wktadaj zadnego przedmiotu do otworéw do
chtodzenia.

Nie uzywaj urzadzenia, jezeli wydaje ono nieprawidtowe
dzwieki.

Po uzyciu nalezy zawsze usuna¢ wszelkie pozostatosci leku
i za kazdym razem zastosowac $wiezo przygotowany lek.
Produkt nie powinien by¢ stosowany u pacjentow
nieprzytomnych ani bez spontanicznej czynnosci
oddechowej. Urzadzenie nie jest przeznaczone do
znieczulania ani wentylowania ptuc.
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ADEM:
Przestrzegaj specyfikacji elektrycznych podanych na
urzadzeniu.

Nie uzywaj urzadzenia, jezeli wtyczka lub kabel zasilajacy
sg uszkodzone.

Trzymaj urzadzenie z dala od wody. Nie uzywaj urzadzenia
majac mokre lub wilgotne rece,

Urzadzenia nie nalezy uzywac podczas kapieli.

Sprezarka i przewdd zasilajacy nie sa wodoodporne. Jesli
ciecz wyleje na te czesci, natychmiast odtacz przewod
zasilajacy i zetrzyj ptyn gaza lub innym miekkim
materiatem chtonnym.

Nie dopuszczaj nigdy do zanurzenia urzadzenia ani
przewodu zasilajacego w wodzie lub innych cieczach; nie
uzywaj urzadzenia jezeli zostato przypadkowo zamoczone.
W takim przypadku urzadzenie nalezy przestac do serwisu
z opisem zaistniatej sytuacji do badania i naprawy.

Nigdy nie siegaj po urzadzenie, ktore wpadto do wody -
natychmiast odtacz wtyczke zasilajaca.

Nie ciagaj za kabel zasilajacy lub samo urzadzenie w celu
wyjecia wtyczki z gniazdka.

Urzadzenia nie wolno uzywac ani przechowywac w
wilgotnych miejscach.

Urzadzenie i kabel zasilajacy powinny sie znajdowac z dala
od zrddet ciepta.

Nie nalezy uzywac przedtuzaczy. Podtacz przewod
zasilajacy bezposrednio do gniazdka elektrycznego
Odtacz urzadzenie od gniazda elektrycznego przed
czyszczeniem, napetnianiem lekarstwem i po kazdym
uzyciu.

/N WSKAZOWKI DOTYCZACE
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ZPIECZENSTWA UZYWANIA AKCESORIOW
Nalezy wyczysci¢ wszystkie akcesoria przed pierwszym
zastosowaniem po zakupie lub jezeli urzadzenie nie byto
uzywane dtuzszy czas.

Aby nie dopusci¢ do pogorszenia funkcjonalnosci
urzadzenia, uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow
dostarczanych przez Producenta zgodnie z instrukcja
uzycia tego urzadzenia.

Akcesoria powinny by¢ uzywane tylko przez jedna osobe.
W przypadku uzywania inhalatora przez innych cztonkow
rodziny zalecamy czyszczenie akcesoriow przed kazdym
uzyciem lub zakup dodatkowych akcesoriow tylko do
indywidualnego uzytku.

Nie uzywaj urzadzenia w potaczeniu z innymi akcesoriami
niz te, ktdre sa opisane w instrukcji.

Nie nalezy uzywac uszkodzonego zestawu nebulizatora,
ustnika ani masek.

Nie wolno uzywac ani przechowywac urzadzenia ze
zgietym przewodem powietrza.

Do zbiornika na lek nie nalezy wlewac¢ wigcej niz 8 ml leku.



PRZECHOWYWANIE
1. Urzadzenie nalezy trzyma¢ w miejscu niedostepnym dla pozbawionych dozoru niemowlat
Va) i dzieci osob do tego nie powotanych a takze zwierzat domowych. Urzadzenie zawiera
m niewielkie elementy, ktdre moga by¢ niebezpieczne w przypadku potkniecia.
2. W przypadku stosowania urzadzenia przez dzieci lub osoby niepetnosprawne lub w ich
poblizu nalezy zapewni¢ Scisty nadzor.

ODPOWIEDZIALNOSC
W kwestiach bezpieczenstwa, skutecznosci i niezawodno$ci odpowiedzialno$¢ spoczywa na wytwaorcy
tylko jezeli:
» montaz, kalibracja, naprawy lub modyfikacje sa przeprowadzane przez osoby do tego
uprawnione;
« instalacja elektryczna jest zgodna z obowigzujacymi normami;
« przestrzegano instrukcji uzytkowania. Wytwarca nie ponosi odpowiedzialnosci za niewtasciwe,
btedne lub nieracjonalne uzywanie urzadzenia.

BEZPIECZNIK

Wewnatrz urzadzenia znajduje sie bezpiecznik, ktory w przypadku awarii nalezy wymienic¢. Operacja
wymiany, tak jak wszystkie inne ewentualne naprawy, powinna zostac przeprowadzona przez
wytworce lub personel autoryzowany przez niego.

KOMPATYBILNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA

Urzadzenie jest zgodne z aktualnie obowigzujgcymi normami dotyczacymi kompatybilnosci
elektromagnetycznej i nadaje sie do uzytku we wszystkich budynkach, wliczajac w to budynki
mieszkalne. Poziom emisji czestotliwosci radiowych urzadzenia jest bardzo niski i najprawdopodobniej
nie wywotuje interferencji z urzadzeniami znajdujgcymi sie w poblizu. Zaleca sie jednak nie
umieszczanie go na innych urzadzeniach lub w ich poblizu. Jezeli powstaja interferencje z innymi
urzadzeniami elektrycznymi, urzadzenie nalezy od nich oddali¢ lub podtaczyc je do innego gniazdka.
Urzadzenia do komunikacji radiowej moga mie¢ wptyw na funkcjonowanie urzadzenia. Trzymaj je w
odlegtosci co najmniej 3 m od urzadzenia.

4. SPOSOB UZYCIA

PRZYGOTOWANIE DO NEBULIZACJI BUDOWA NEBULIZATORA wlot powietrza
Aby wla¢ lek do nebulizatora, wykonaj nastepujace

Czynnosci: pokrywa

1. Otworz pojemnik na lek. Egi”;”'ka

2. Napetnij pojemnik na lek zgodnie z zaleceniami
lekarza. Dopuszczalna objetosc leku wynosi
minimum 2 ml a maksymalnie 8 ml.

3. Zamknij pojemnik na lek.

) rozpylacz
4. Podtacz ustnik lub maske. ustnik \
UWAGA: Ustnik jest przeznaczony do stosowania I

doustnego wziewnego.

UWAGA: Pamietaj o koniecznosci uzywania rozpylacza

dysza

w nebulizatorze (w pojemniku na lek).

Niezbedne to jest do prawidtowej pracy nebulizatora. Ztacze
przewodu

powietrza

przewod
powietrza

Rys.3
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INHALACJA
Aby uruchomi¢ inhalator, wykonaj nastepujace czynnosci:
« Podtacz do pradu wtyczke kompresora, ale nie podtaczaj nebulizatora.
« Upewnij sie, ze filtr powietrza jest czysty i znajduje sie w kompresorze.
« Podtacz nebulizator przy pomocy przewodu powietrza z kompresorem.
 Wigcz zasilanie.
« Po uruchomieniu kompresora zostanie rozpoczeta nebulizacja i wytwarzanie aerozolu.
« Rozpocznij inhalacje zgodnie z zaleceniami lekarza. Podczas inhalacji spokojnie wykonuj wdechy i
wydechy. Nalezy wygodnie usigs¢ oraz catkowicie rozluzni¢ miesnie, utrzymujac gorng czes¢ ciata
W pozycji wyprostowanej.
« Nie nalezy leze¢ podczas inhalacji.
« Inhalator pracuje w trybie: 30 min. pracy / 30 min. przerwy. Po 30 min. pracy nalezy wytaczy¢
urzadzenie, aby nie dopusci¢ do przegrzania kompresora.
« Inhalacja jest zakorczona w momencie, gdy w pojemniku na lek nie bedzie juz lekarstwa.
« Po zakonczeniu inhalacji wytacz zasilanie i odtacz kompresor od gniazda sieciowego, odtacz
pozostate elementy.

6. CZYSZCZENIE URZADZENIA

1. Wszystkie czynnosci zwigzane z czyszczeniem urzadzenia powinny by¢ przeprowadzane przy
odtaczonym urzadzeniu od gniazdka sieciowego. Aby unikna¢ niepoprawnego funkcjonowania
urzadzenia oraz inhalacji niepozadanych substancji, wyczys¢ urzadzenie i akcesoria natychmiast
po zakonczeniu terapii.

2. Czyszczenie urzadzenia powinno by¢ wykonywane przy uzyciu szmatki lekko zwilzonej alkoholem.
Po wyczyszczeniu urzadzenia, przed jego uzyciem zaczekaj, aby alkohol catkowicie wyparowat.

3. Nie uzywaj innych cieczy ani innych substancji czyszczacych. Nie uzywaj zbyt mokrych szmatek,
poniewaz kontakt cieczy z elementami elektrycznymi urzadzenia moze spowodowac jego btedne
funkcjonowanie, nieodwracalne uszkodzenia, jak rdwniez moze to by¢ niebezpieczne dla zdrowia.

7. CZYSZCZENIE AKCESORIOW

1. Przed pierwszym uzyciem i kazdorazowo po uzyciu wymyj doktadnie akcesoria
(z wyjatkiem przewodu powietrza) letnig woda i osusz je szmatka.

2. Nastepnie nalezy je odtozy¢ w czyste miejsce. Przy czyszczeniu upewnij sig, ze zostaty usuniete
wszelkie pozostatosci substancii przeznaczonej do inhalacji a nastepnie doktadnie osusz
akcesoria.

3. W zadnym wypadku nie uzywaj Srodkdw do czyszczenia i dezynfekcji, ktdre moga dziata¢
toksycznie przy kontakcie ze skérg lub sluzowkami, przy potknieciu lub przy wdychaniu.

4. Jezeli przewod powietrza jest brudny, nalezy go wymienic. W przypadku utracenia szczelnosci
przewodu powietrza nalezy go wymienic¢ niezwtocznie na nowy.

5. Aby nebulizator dziatat prawidtowo, po kazdym uzyciu, wykonaj nastepujace czynnosci:

« Po odtaczeniu przewodu powietrza odtacz ustnik lub maske.

« Otworz pokrywe pojemnika na lek i oproznij pojemnik na lek. Umyj nebulizator pod biezaca woda
lub pozostaw go w cieptej wodzie przez 15 minut. Dla uzyskania lepszego efektu czyszczenia,
dodaj troche octu do wody (mieszanka 1/3 octu, 2/3 wody).

6. Usuwanie skroplonej cieczy z przewodu powietrza. Ewentualng wilgo¢ lub ptyn pozostaty w
przewodzie powietrza usun, uruchamiajac kompresor na kilka minut bez podtaczonego
nebulizatora.

UWAGA: Nie nalezy gotowac akcesoriow, moze to spowodowacé ich uszkodzenie.
« Nie wktadaj akcesoriow inhalatora do zmywarki.
« Przed dtuzszym przechowywaniem akcesoria inhalatora nalezy catkowicie osuszyc.
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8. WYMIANA FILTRA

Jezeli filtr powierza zmienit barwe na szarg, ulegt zanieczyszczeniu albo byt uzywany przez 3 miesigce

lub 300 razy nalezy wymieni¢ go na nowy.

Aby wymienic filtr powietrza wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Zdejmij pokrywe filtra.
2. Wymien filtr.
3. Zamontuj z powrotem pokrywe filtra.

UWAGA: Nalezy wytacznie uzywac filtrow powietrza dostarczonych przez wytworce. Nie wolno
uzywac wyrobu bez filtra. Nie wolno my¢ ani czyscic filtra. Jezeli filtr zamoknie nalezy go
wymieni¢. Przed wtozeniem filtru powierza nalezy sprawdzi¢ czy jest on czysty. Zamiast filtra nie

nalezy uzywac bawetny ani innych materiatow.

8. AKCESORIA ZAMIENNE

Aby zapewni¢ skuteczno$¢ inhalacji, poprawne dziatanie i bezpieczenstwo uzywaj wytacznie
oryginalnych akcesoriow przeznaczonych do niniejszego urzadzenia. Wszystkie akcesoria nadaja sie
do bezposredniego kontaktu ze skdra. Nie zawieraja ftalandw.

W razie watpliwosci prosimy o kontakt z firma Diagnosis. Bezptatna Infolinia 800 70 30 11.

9. OKRESOWE KONTROLE

Aby zachowa¢ wysoka efektywnos¢ urzadzenia, zaleca sie:
« wymiane pojemnika na lek co 12 miesiecy (co 6 miesiecy jezeli pojemnik na lek jest uzywany 3
razy dziennie). Uszkodzony pojemnik na lek powinien by¢ wymieniony od razu.
 wymiane maski dla dzieci, maski dla dorostych, ustnika oraz przewodu powietrza co 2 lata.

11. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW.

Objaw Prawdopodobna przyczyna

Rozwiazanie

Zbyt gtodnia praca Brak filtra w urzadzeniu

Umiesc filtr w urzadzeniu

Inhalator nie
uruchamia sie.

Gtowny wytacznik kompresora
jest wytaczony.

Wigczy¢ urzadzenie.

Nebulizator nie zostat
wyczyszczony po poprzednim
uzyciu.

Wyczyscic urzadzenie.

Przewod powietrza jest zagiety.

Usunac¢ wszelkie zagiecia lub supty znajdujace sie na
przewodzie.

Filtr jest zatkany.

Wymienic filtr.

Brak leku.

Dodac odpowiednig ilos¢ leku, przepisanego przez
lekarza, do pojemnika na lek.

W przewodzie
powietrza formuja
sie krople wodly.

Dodano zbyt duzg ilos¢ leku.

Dostosowac ilo$¢ leku w pojemniku na lek do
odpowiedniego poziomu, podtaczy¢ przewdd powietrza
do kompresora i wtgczy¢ urzadzenie.

Przewdd powietrza nie zostat
wysuszony.

Wilgo¢ pozostata w przewodzie powietrza mozna
usunag, uruchamiajac urzadzenie na kilka minut bez
podtaczonego nebulizatora. Jezeli przewod jest brudny,
nalezy go wymienic.

UWAGA: Jezeli sugerowana czynnos$¢ naprawcza nie rozwiazuje problemu nie nalezy podejmowac
samodzielnych prob naprawy urzadzenia. Nalezy zwrdci¢ urzadzenie do punktu sprzedazy lub

przesta¢ go na adres serwisu.
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DANE TECHNICZNE

Zasilanie: 230VAC, 50 Hz
Zuzycie energii: ponizej 47W
Przeptyw nebulizatora: 3L
Przeptyw sprezarki: 6L
Pojemnos¢ pojemnika na lek: 2-8ml
Rozmiar czastek: 0,4 do 7 mikrona
MMAD: 3,74 mikrona
Srednia szybkoé¢ nebulizacji: 0,41 ml/min
Ilos¢ leku pozostajaca po inhalacji: 0,98 ml
Poziom hatasu: ponizej 60 dBA
Cisnienie sprezarki: 23-32psi
160 - 220 kPa
1,6 - 2,2 bara
Zakres cisnienia roboczego: 5do 8 psi
30-55kPa
0,3 do 0,55 barow
Warunki pracy: 10 °C do 40 °C (50 °F do 104 °F)
wilgotnos¢: 10% do 95% RH
Warunki przechowywania: od -20 °C do 70 °C (-4 °F do 158 °F)
wilgotnosci: 10% do 95% RH
Wymiar (dt x szer x wys): 166 x 143 x 80 mm
Waga produktu: 1,10 kg
Zawartosc¢ zestawu: Kompresor, nebulizator, maska (duza), maska (mata), 5 x filtr

powietrza, przewod powietrza 1,5 m., ustnik, instrukcja uzycia

WYKAZ WIELKOSCI CZASTECZEK ROZPYLANYCH PRZEZ INHALATOR

Dane ulegaja zmianie w zaleznosci od stosowanego leku. Pomiary wykonano z uzyciem technologii
MALVERN i roztworu fizjologicznego. Dostarczone dane moga nie mie¢ zastosowania do lekow w
zawiesinie lub lekdw o duzej lepkosci. Nalezy zwracic sie do producenta leku.

Rozktad wielkosci czasteczek

1 100

il

0.1 i 10 100 000 s000'
Wielkos¢ rozpylanych czasteczek (um)

taczna ilo$¢ rozpylanych czasteczek w %

UWAGA: Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania dyrektywy 93/42/EWG oraz europejskiej normy
EN 13544-1:2007+A1:2009 Sprzet do terapii schorzen drég oddechowych — Czes$¢ 1: Systemy do
nebulizacji i ich czesci

Dziatanie urzadzenia moze roznic sie w przypadku zastosowania lekow w postaci zawiesiny lub
odznaczajacych sie duza lepkoscia. W takich przypadkach nalezy informacji szuka¢ w ulotce
informacyjnej producenta leku.
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12. WYJASNIENIE UZYTYCH SYMBOLI

YA

‘o

~ wl re | o = o O @ A P2 7]

Waine
ostrzezenia

Data .. | Zapoznajsig| Chroni¢ -« | Urzadzenie Typ BF
Prad . .| Numer Numer Rok Izolacja | 7 g Stopieft 7
h Wytwérca | ostatniej . . zinstrukeja | przed Czgs¢ majaca kontakt
zmienny aktualizaci seryjny | katalogowy | produkcji | klasy Il uiycia wigocia ochrony 2 ciaem acjonta

UWAGA! Dane techniczne wymagane norma dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej EMC dostepne sa pod adresem:

http://diagnosis.pl/normy/drcheckfamily

Zuzyty wyrdb oddac do punktu zbidrki odpaddw. Zawiera sktadniki niebezpieczne dla srodowiska. Prawidtowa
utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow i uniknigcie negatywnego wptywu na zdrowie i
$rodowisko, ktdre moze byc zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami. Jesli masz watpliwosci,
gdzie oddac zuzyty aparat skontaktuj sie z firma Diagnosis Bezptatna infolinia: 800 70 30 11
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tel. 85874 60 45 ; pieczatka sklepu i podpis sprzedawcy '
serwis@diagnosis.pl

KARTA GWARANCYJINA

NAZWA URZADZENIA . .....oiiiiiiiiiaa i Vo))
NUMER SERYINY ...t DATASPRZEDAZY...............
WARUNKI GWARANCII

1. Diagnosis S.A. udziela gwarancji:

« 2 lata na inhalator Dr Check FAMILY (z wytaczeniem akcesoriow)
+ 12 miesiecy na akcesoria do inhalatorow

Wady sprzetu ujawnione w okresie gwarancji beda usuwane bezptatnie w terminie 21 dni.

Termin liczy sie od dnia dostarczenia sprzetu do serwisu.

2. Nabywcy przystuguje prawo wymiany sprzetu na wolny od wad w przypadku gdy:

+ naprawa hie zostata wykonana w terminie okreslonym w punkcie 1

« uprawniony punkt serwisowy stwierdzit wade fabryczng nie mozliwg do usuniecia

 w okresie gwarancji wykonane zostaty 4 naprawy, a sprzet nadal wykazuje wady uniemozliwiajace
uzywanie go zgodnie z przeznaczeniem.

Pojecie naprawa nie obejmuje czynnosci zwigzanych ze sprawdzeniem i czyszczeniem sprzetu.

3. Gwarancjg nie sg objete: baterie, wyroby z nieczytelnym lub zniszczonym numerem fabrycznym,
uszkodzenia powstate w skutek niezgodnego z instrukcja obstugi uzytkowania i przechowywania,
dostanie sie do wewnatrz ptynow lub ciat obcych, przepiec w sieci zasilajacej, naprawy przez
osoby niepowotane oraz zdarzen losowych.

4. Wadliwy sprzet nabywca powinien dostarczy¢ na adres serwisu gtéwnego lub jednego
z Autoryzowanych Punktéw Serwisowych.

5. Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza
uprawnien kupujgcego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

6. Jedyna podstawa uprawnien gwarancyjnych jest karta gwarancyjna z wpisana data sprzedazy,
pieczatka i podpisem sprzedawcy. Karta nie wypetniona, zle wypetniona, ze sladami poprawek
i wpisdw przez osoby nieupowaznione, nieczytelna w skutek zniszczenia - jest niewazna.
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